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Tsamelayojeitelmaroni,
tekatsilimportatsineri

Nobajiro:

Nonampi:
Obametantatsiri:
Osarentsi: ...






Nonintimi jananeki tsinane ejati shirampari Aanatinkari:

Iroka sankenarentsipana pantabaeteri irotake pashi
ejati ari piyoperoteri kametsaperoini yotantsipankoki.
Jantagjetakero ikarajetaki aparoni ipiobentakaro
obametinkaripaye jamenakotakero kametsaini ejati
apankinatakaro onkantya abiroka piyatakaero ejati
pibametsatero piyotanenkapaye, iramitakotemi
obametimiri, ejati piripaye, acharinepaye ejati pashini
ashaninkapaye. Timatsi pantayeteri abiro pintsipatyari
pitsipamintsari ejati pitsipamintsaro, onkantya
pampitakotabakajeitya kametsaperoini.

Antayeteri timatsiri asankenarentsitepana ari
amitakotemi piyoperotero kametsaperoini okantakota
oinijantakota iriperoti ikanta ashaninka ejati oyotanenka
anampi, ari onkantya abametsatero anabaete ejati
asankenate kametsa ananeki, pintsametakotantyari
pishaninka, ampinkatsatero tsika asaekayeti ejati
amakobentyaro antamini, kipatsini, inkiteni ari anaagjeitiri.
Ejati ari amitakotemi asaeki kametsaperoini pintsipatyari
pashinipaye atiripaye saikimotimiri pibankoki,
yotantsipankoki ejati anampiki.

lroka sankenarentsipana ari onatsatakakiami,
pimpantsaye, ampotsote, ashiyakantabaete,
amenakoyetero, amonkarayetero ejati ari
pobetsikayetake ayoyeteri pashinipaye okemita:
Ayoyeteri anaantyari kametsa, Yotakotirori monkarari,
Yotakotirori anane ejati pashinipaye. Ari amatakero
ompona anebetakiaro ejati ari ayotake oshekipaye
kametsari iroperori yotanetantsi. Ankempoyero, ari
oshiyari aparoni atsipamintsari.

iKametsa onkantya ironaka tsame anintashiriero
antabaite!
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Obetsikayetiri ako

‘I = = = -
} Noyoteri.

« lronaka' iyotakotero okarati antayetiri ako.
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1> Oponantarakari aisati
2 onashiyetantari abetsikayetiri

Pamenero shiyakantsi impoiji, pobametsatajero
pantabairi pitsipatyari pitsipamintsari aisati
obametimpiri.

¢ Paita? yantayetiri jeto?

¢, Tsika® okarati kantsiri¢ antsiri ina?

¢, Isika ikaratika pishibakintsi antakeri ina?
¢ Paita obetsikayetakeri inapaye?

. ' 2 ninka 3 jaoka/cha/ jempe 4 kantiri




Ananatero ankinkishiriya® impoiji ankajeitakiro®

I Piyotero ¢ Tsika okaratsika’ saikatsiri monkararokika
aparopaye? Oshabikini pisankenatero Aakarontsipe.

( ) ( ) (

2 Pitsonkero pisankinate® kobityachari® jaka monkarantsikika.
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3 Pitsonkero pisankinatero kobityachari jaka monkarontsikika',
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5 ankenkishirea 6 ankajeitakero

7 okarati 8 pisankenatero 9 koityachari 10 monkararontsi



4 Pishonkakotero intani'' shiyabakachari ara apatorentsikira.

V

5 Piyotero ¢ Tsika okaratsika, ampeiji, kirikantotsi'?, tsarato
amartsairintsi, shitashintsi, kantsiri saikatsiri monkararokika
aparopaye? Impoiji pisankenatero Aakarontsi oshabikini,

11 irointi 12 kirilkamento



Pitsonkero pisankinatero kobityachari jaka

monkarontsikika,
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Pitsonkero pisankenatero kobityachari jaka

monkarontsikika.
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Pishonkakotero intani shiyabakachari ara apatorentsikira.




Okantakota abetsikayeteri

Yotantsi

Pamenero shiyakantsi impoiji, pobametsatajero
pantabairi'? pitsipatyari' pitsipamintsari aisati
obametimpiri.

« ¢ Paita shekitatsiri pinakeri?
» ¢ Tsika okaratsi tsarato otsatakeri isha?
o ¢Tsika okaratsika kantsiri ampitatakiri nana?

Isha osheki oyotsiro™ antsiro'® kitsarintsi'’, tsarato, ompi’rso’rcn’rsié
kantsiri, pishibakintsi. Te ompetyaroji'® ari oyomitajai'.

13 Pantabere 14 Pintsipatyari 15 Oyotiro

16 Antfiri 17 Kitsarentsi 18 Ompeakotyari 19 obametake




Ironaka tsame ananatero, akenkishiriakia pona
akajeitakero

1 Piyotero ¢ Tsika okaratsika saikatsiri monkararokika
aparopaye?. Oshabiji pisankenatero Aakarontsipe.
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Pishiyakante obetsiri ina ara monkarontsikika okarati
okantiri Aakarontsikira oshakbijini.
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Pitsonkero pisankenatero kobityachari jaka

monkarontsikika.
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2 Yomitantsinkaro okantajeitakiri entsipaye pamajeite
amatsairintsi aparopaye.

a) Sharishi yamaki aparoni amatsairintsi.
) Ametyo amaki apite amatsairintsi.
c) Jaronka yamaki maba amatsairintsi.

Sheriki amaki koni amatsairintsi, Kobari yamaki oftsi
amatsairentsi.

3 Ironaka pimpotsotero amatsairintsi, kityonkari opiyota
3. kiteriri opiyota 2, kenashiri opiyota 1, pochotaroki/
potsonari pifiro opiyota 4. Kamarari opiyota 5.
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4 Pisankenatero nakarontsi oshabikini okaratsi piniri
saikayetatsiri intsompoikika monkarokika. Shiyakantsipe.
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5 Pishiyakantero kantiri, amatsairintsi, atsanoirikintsi jero
jebarontsi oshabikini osaiki Aakarontsi.

kanfiri amatsairintsi  atsanoirikintsi  jebbarontsi




Oimoshirinkayetsirori betsikantsi

Yotantsi

Pamenero shiyakantsi impoiji, pobametsatajero
pantabairi pitsipatyari pitsipamintsari aisati
obametimpiri.

o ¢ Isika okantabaitaka obaniro ina arika onfeye?

« ¢ Paita obanirori kitsarintsi, tsarato, kantsiri, amaitsairintsi,
chakopi tsompirontsi atsanoirikintsi pona shitashintsipe?

» (lrojatsi ikitsataro iitsari ironaka ashaninkape?
o ¢lrosati ibaro yamatsairi ashaninkapaye?

Koyapaye arika onteyejeiteni osheki mampetsa okobiri,
okonobayetakiro, kantashibaitachari potsotantsi: kitamarori,
kityonkari, kisari, pochotaroki, tsikarika okaratsi oninteri.




Ironaka tsame ananatero, ankinkishiriakia pona
ankajeitakiro.

I Piyotero ¢ Tsika okaratsika itsapaki omonkarata yantantyari
yamatsairi Karibi, timmatsi omonkarata aparoni, apite,
malbq, ofsi jero koni. Pinchekopiatero oshaninka nakarontsi
aisati pisankenatero onakarontsite ara monkararokira?
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2 Piyotero ¢ Tsika okarati apatotanaka maroni, arika
intetapajimi pashini jebarontsi piyantsirikika? Pisankinatero
nakarontsi okobakotsimiri apototara maroni.




Ironaka tsame ananatero, ankinkishiriakia pona
ankajeitakiro.

1 Pamenaperotero shiyakantsi eiro pitsarokiatsiz® pona
pisankinatero nakarontsi monkarokipaye tsika otimi
intarori, kantsirika, yapitsi?' 1, irijaniki 2, kimotarijaniki 3,
antarojaniki 4, antaropero 5.

2 Pamenaperotero shiyakantsi eiro pitsarokiatsi opona
pisankinatero Aakarontsi monkarokipaye tsika
otimi intarori, jebarontsika, irijanikikatsini 1, irijaniki 2,
kimotarijaniki 3, antarojaniki 4, antaropero 5.

3 Pamenaperotero shiyakantsi eiro pitsarokiatsi opona
pisankenatero nakarontsi monkarokipaye tsika otsimi
intarori, tsaratoka, irijanikikatsini 1, irijaniki 2, kimotarijaniki
3, antarojaniki 4, antaropero 5.
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20 Pitsaroitsi 21 orijanikisanori




4 ¢ Tsika okarati obayetachari saikatsiri intsompoikika aparope
monkarontsikika? Pisankinatero obajiro Aakarontsi konipe.

ot

5 Piyotero ¢ Tsika okaratsi apatotanaka maroni,

iyantsirikira?? entsi arika intetaitajeneri pashini amatsairintsi
iyantsirikika? Pisankenamaityaro Aakarontsi.
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Yotantsi

Paita abetsikantyarori

Pamenero shiyakantsi impoiji, pobametsatajero
pantabairi pitsipatyari pitsipamintsari aisati
obametimpiri.

» ¢Jaoka okaratsi otsapata iitsari pabachori Miiri?
« ¢Jaoka okarati tsinane obairati?
« ¢Jaoka ikaratsika itenki sabaro ibiri apa yamatsairiki?

Ina arika ontije oitsari osheki olbaninkatsiro
ontsapayetakiro kametsa, onintsi onakanteri ojimi iitsari
ibaninkatya. Ari okantari perani kitsarentsi antiri ina.




Ironaka tsame ananatero, ankenkishiriakia opona
ankajeitakiro.

Pimpotsotero kitsarintsipe otejakeri ina, opona
pinchakopiatakero nakarontsi aisati pimpotsotero intani,
otsapaq, kitsarentsi, kenashiri, pochotaroki, kityonkari, kiteriri,
jero kamarari.

 — 4

Kenashiri

2

Kamarari

3

Pochotaroki

S)

Kiteriri

D

Kityonkari

DBRE

Pibametsantero Anakarontsi.
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Pipotsotero tsaratope okantayetiri osabikira opona
pichakopiatakero Aakarontsi aparopaye okarati ofirita.

Kityonkari, kiteriri. 3
Po’rsi’roiri, bbcho’roroki, kityonkari, kiteriri. ]
- S
Potsitari.
Kiteriri, kityonkari, potsitari, kamarari, pochotaroki. 2
|
4

Natsiriari, kityonkari, potsitari.



3 Pipotsotero amatsairentsi aparopaye otsapayetara
okantakoftsiri Aakarontsi pamenero tsika okaratsi.

Aisati pipotsotero oka anakarojanikika okantirinakarontsi.
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3 Otsaparo 2 Otsaparo 5 Otsaparo

3 Otsaparo 1 Otsaparo

Pibametsantero nakarontsi kametsa jaka anakarojanikika.
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Noinijantero noyotakeri:

Pishiyakante kantiri okaratsira nakarontsi sankenatachari.
Okaratsi yapatotanaka.

1 +

Pichakopiatero nakarontsi okaratsika apatota.
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0 Pimpotsote jaoka okarati Aakarontsi piniri.

Pobametsatero nakarontsi aisati pishiyakantayetero
tsaratojaniki anantyarori kametsa




Abetsikajeite pankotsi

Noyoteri.

» Ironaka ayotakotero tsika ikantaitsiro yantaitsi
pankotsi anampiki.

—




Notsipayetari nosaiki nobankoki

Yotantsi

Pamenero shiyakantsi impoiji, pobametsatajero
pantabairi pitsipatyari pitsipamintsari aisati
obametimpiri.

» ¢ Paita yanteri atsiripaye?

o ¢Jaoka ikaratsika atiri pifiri?

» ¢ Paita yantiri jananeki, jooka ikaratika?
» ¢Jaoka okaratsika pankotsi yantaitsiri?

Ashaninkapaye arika ibitsiki' ibanko osheki yomi’roko’robokoé
te ibitsikashityaro apaniroini ikantajeiti pamitakotena, irointi
arika ibitsiki ibankoshi? ari ibitsikiro apaniroini.

1 Ibetsiki 2 lbanko



Pamitakotero Shaki oshiyakabakaro, obanko aisati tsika
okarati opiyotakiri® tapetsa antantyari obanko, ponashitaka
inchapankipe aisatsi oisotakeri kapashi.

Pisankenatero monkaragjanikira: antasheki >, shiyalbakachari
=, jero orikapi <.

3 2 1 4
tfapetsa > | inchapanki kapashi tfapetsa
2 4 5 1
kapashi tapetsa inchapanki kapashi
4 4 3 3
tfapetsa inchapanki kapashi kapashi
1 3 2 3
kapashi tapetsa inchapanki kapashi

Pamitakoteri Shamoko ipona Peko: Shamoko ibetsikake
3 pankotsi, Iraniri Peko ibetsikake 4 pankotsi ¢ Janika
ibetsikake osheki pankotsi? Pisankenatero antasheki,
shiyabakachari teerika orikapi.

B shamoko Peko a

3 Opiyotakeri



« Pamenero shiyakantsipaye impoiji poyero antasheki >,
oshiyabaka =, teerika orikapi <.
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2 Pamenero shiyakantsipaye impoiji pichakopiatero
nakarontsi oshiyakabentari.




6> Nobanko oshiyaro pashinipe
o pankotsi yantayetiri atiripe

Pamenero shiyakantsi impoiji, pobametsatajero
pantabairi pitsipatyari pitsipamintsari aisati
obametimpiri.

» ¢Jaoka yantaitsika pankotsi?
» ¢ Paita kobachari antantyari pankotsi?
» ¢Jaoka okantaka yantantaitari pankotsi?

yoyiri imonkaratabakeata kashiri onkisoteta, irosati

Okantsi isha ashaninkapaye te yantashibaitya ibanko,
iyompiroshite, terika ari ompatsanaki shintsini.

4 [royabaketa



I Samoiri ininti¢ ibetsike ibanko, yamenake tsika yantero,
jataki otsapiaki’ parinini, imonkaratakiro, ibetsikaki
inchakityonkini, tsikarika okaratsira ininti omonkaratya
ibanko. Pamitakoteri pibatsikakoteri itsinkami.

o ¢ TIsika okaratsi tsinkamitsi ibatsikakiri Samoiri?

lbatsiki lbatsiki Apatotanaka

» ¢Jaoka okaratsika inchapanki nariachari?

Inariakiri Inariakiri Apototanaka

y /A

» ¢ Jaoka okaratsika pankotsi shentiriri Samaoiri?
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Saikatsiri Saikatsiri Apatotanaka
yakosanoriki yamparteki
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6 lkoi 7 Otsapijaki 8 Pareniki



2 Tyonkosho ichekaki kapashi, itsipatanakari iraniri Mamori.
Pinkinkishiriya® pinanatero pankiro'® sampitantsi.

¢ Jaoka okaratsi oisori kapashi yamakeri Tyonkosho
itsipatari iraniri?

¢, Isika ikarati yamaijeitakiri amitakojeitakeriri? Piyotero
tsika okaratsi yamaijeitakeri pisankenatero nakarontsi.

"
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9 Pikenkishirea 10 Pankero
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Machoshi ichekaki omiripanki ashi ibanko, opona'' ikaimajiri
itineri, qisatsi itomipaye yamitakotajanterita, yajantero
yoisotakiri omiripanki.

Pikenkishiriya, pinanatero pakero sampitantsi.
1 ¢Jaoka okaratsi osatamiripanki yamaijiri Machoshi
itsipatari itsiniri ipona itomipaye”?

2 ¢ Jaoka okaratsi omiripanki yamaijeitakiri amitakojeitakiriri
Machoshi? Pintsonkero piyotero jaoka okaratsi
yamajeitakeri pisankenatero hakarontsi.

Machoshi yamaki ltomi yamaki 1
5 omiripanki omiripanki

s 7

DI

Machoshi yamaki [tsiniri'? yamaki 3 ( )
3 omiripanki omiripanki
S U e e
ltomi yamaki 4 Iririntsi™® yamaki ( |
omiripanki 2 omiripanki
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11 Impoiji 12 ltineri 13 Irirenti



7> Jaoka ikantaitiro ishitikaetiro
o pankotsi

Pamenero shiyakantsi impoiji, pobametsatajero
pantabairi pitsipatyari pitsipamintsari aisati
obametimpiri.

« ¢Jaoka okantaka ishifsikaitsiro pankotsi?
» ¢Jaoka opaitaka ishitsikantaitarori pankotsi?
« ¢Timatsi kantashibaitachari ishitsikaitsiro pankotsi?

Timatsi kantabaishitachari'* ashitikayetiro ashi pankotsi,
E okemita'® kirinka itaporitatsiro'® kapashi, opoha

yoisoitqjiro, katonko ishitikaitatsiro shibitsaki.

14 Kantabetatsiri 15 Okempeta 16 Itaporitiro



I Pamitakoteri ipiyotake Shipantsi iyompiroshite. lyapashite,
irinchapankiri, isaborote, itsinkami'’, ishibitsate jero
omiripanki. [payetakiri ishaninkape. ¢, Tsika okarati

apatotanaka maroni?

4 Qisota
kompiroshi
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17 Jiribati

18 Jiribatipe



2 Pamenero shiyakantsipaye ashitakoyetainchari impoiji
pichakopiatero nakarontsi oshiyakatbentari.

J/

Omiripanki




3 Pamitakotero Shookaro, pisankenatero nakarontsi
apatotara shiyakantsipaye.

Opiyota 2 Opiyota 5 ( A
shibitsa shibitsa
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Opiyota 5 Opiyota 4 ( )
kapashi kapashi
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Opiyota 3 Opiyota 4 ( A
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8> Onashiyetaja ironaka
s pankotsipaye

Pamenero shiyakantsi impoiji, pobametsatajero
pantabairi pitsipatyari pitsipamintsari aisati
obametimpiri.

» ¢ Tsika ikantsiroka itsipariro ibanko ashaninka?
» ¢Jaoka okantaka otsiparia ibanko pirentsi?
» ¢Jaoka osaikika ibanko pikonkiri?

Arika ibetsiki ashaninka ibanko, yamitakotabaka.
E Ishaninkapaye itomi, irishinto, irikonkiri, ikarajeitaiyeni'®.

19 Ikaragjeitari




I Pamenero shiyakantsipaye?’, kantashiyetachari,
pisankenatero Aakarontsi anakarojanikikira oshabiniji
okaratira omonkarata.
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2 Pisankinatero nakarontsi anakarojanikikira.
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teka aparoni apite maba  ofsi koni ko @ tson soti  fin tsa

20 Shiyakantsipe



3 Pamenero shiyakantsipaye antakeri Tsiyaro impaoiji
pisankenatero Nakarontsi okaratira apatotanaka.

apatotanaka maroni
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apatotanaka maroni
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apatotanaka maroni
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4 Tsiyaro tfe omashitsate ari ompakempi.

Tsiyaro tsimabitacha,  opakero Saikanaii
10 oyamonate irento 4 okaratsi
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Tsimabitacha Saikanaki
9 kamonakota oniro kamonakota
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21 Timabetacha



5 Aparoni nampitsi tsimabitacha osheki pankotsi, opokaki

amarani aanakero kashetani?? pankotsipe. Piyotero tsika
okarati pankotsi saikanajatsiri.

Chenkoriaroki Aanake

tsimabitacha Saikanaiji
;c;nkﬁo;;i
ok e
G =

i
i

Mentoriaroki Aanake Saikanagiji
fsimabitacha
pankotsi

6 Paikitsi itsipatari iraniri Kontsaro yantajeitaki osheki pankotsi
isaikantyari ishaninkapaye. Pamitakoteri pipairiakotero?
nakarontsi, imaisantakiro ibankopaye yantajeitakiri.

Paikitsi Kontfsaro Apototanaka pankoftsi
yantakeri yantakeri
pankofsi pankoftsi
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Kontsaro Paikitsi Apototanaka pankoftsi
yantakeri yantakeri

pankoftsi pankotsi
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22 Oshekini 23 Pimpajiriaketero




Noinijantero noyotakeri:

o Pitsonkatero pantero antabairintsika?,

« Pintsonkero antasheki, shiyabakaro terika orikapi jaoka
okantaro >, =, < monkararojanikira hakarontsipayeka.

s \\\ o ‘e
LT A ; L1

4 3 )
tfapetsa D inchapanki kapashi D tapetsa

P 4 C T N WA P4
4 4 5 4
kapashi D tapetsa inchapanki kapashi

» Pisankinatero nakarontsi anakarojanikira. Aitaki antakiro.

3

teka  aparoni | apite | maba | otsi | koni | ko | tson | sofi tin

« Pishiyakantakotero maroni okantakofiri sankenarentsi.

( N\ ( N\ (

Timatsi koni 5 yobapadiji otsi Apototanaka

: . : . oisota
inchapanki inchapanki inchapanki




Ironaka ayotakotero jaoka okantaka ashimata
anampiki.

Aisatsi ayoteri kantabaisheyetachari' shimapaye.
Ayotero kantabaisheyetachari shimmatantsi.

1 Kantashibetaftsiri



Kantashiyetachari ashimatantyari

Pamenero shiyakantsi impoiji, pobametsatajero
pantabairi pitsipatyari pitsipamintsari aisati
obametimpiri.

o ¢Ninka? konatakakirori nija?
o ¢Ninka ashiyetarori nijatenipe?
o (Jaoka ikantaka ikonatantakari® shima?

lkantaitsi ashiyetarori nijatenipe iritaki kiatsi ari iniyakai
arika yankobitakai, aisati ikonatantakari shima, jetari
ipiakeri perani abiriri,

2 Janika 3 lkonijatantakari




1

Pichekopiatero* nakarontsi, tsikarika® piniri ikarati ipiyoyeta
shima, jetari, iyotsi, chenkori, chomenta jeri shibairikie.

3ea> e 5>

S el
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Osheki shima kantashibaitachari, poshinirini arika abakiari.

S

4 Pinchakopiatero 5 Jaokararika 6 Shibajanki




2 Mishari yaake ishimate osheki.
e Pishiyakanteri shima

¢ Jaoka ikarafi

Mishari yaake Impoiji yaake yapototanaka
ofsi shima iko shima maroni?

+ —

o Pishiyakanteri jetari

Shenkabi opakeri koni
opasakatake jetari ojariri Saikangiji jetari
tsa jetari
=
o Sampakiti yakachataki .. kobana.
Shima Jetari
10 10
= « Pishiyakantero tsa shima pona tsa jetari.

gi: b s s s B e o




3 Pitsonkero antabairintsika apototantsi, ashi apitsatantsi jero
shekianfsi.

4+ =10 | |- 6 = 4
T 10 10 - J= 3
8 + 2 =/ | 10 -] J= 8

4 ljgjeite entsipaye ishiyagjeita impanekiki, pameneri jaoka
okanta yareyeta: pisankenatero nakarontsi oijatabakachari.
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Ayotantyarori paita asankenatori: Oberantayetarori hakarontsi
oijatabaka "ri" irotake abayetari okemeta’: 1ri, 2ri, ...
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7 Okempeta




10

Kantashiyetachari shima

Pamenero shiyakantsi impoiji, pobametsatajero
pantabairi pitsipatyari pitsipamintsari aisati
obametimpiri.

o ¢(Jaoka okantabaita shimatantsi piyofiri?

o ¢ Isika okametsatsi ishimataita?

o ¢ Piyoti pishimata?

o ¢Paita payeri arika pijate pishimatya?

Ashaninka arika ijate ishimatya osheki iyotakotero
irantyari osheki shima, eiro ipiyashitatsi arika ijate Parineki
yamenayete, inkamobaite?, ikitsate, yankachate maroni.

8 Inkamobete



1

Piyotero jaokarika okarati aayetakeri tsinanepe
oshimate, pisankenatero nakarontsi aisati pishiyakanteri
okaratanake opiyotakeri anakarojanikikira.

Sheriki ake

|

)i-; -
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koni shima

5

iko chomenta

6

tson jetari

7

Tomasa ake Yapototanaka shimape

it

otsi komairi mMaroni

)

ofsi shibajaniki mMaroni

4
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o

maba kobana mMaroni

3




2 Santosa ojati oshimata ake osheki oshimate.
Pamitakotero jaoka ikarati oshimate saikanajatsiri.

Santosa Okotake

ake tsa on Tilmanaintsi
T Y7o
Yoo %
Yoo 7 %
shima J . shima
Ake Okotake

Chompi lpakero : .
ikentake sofi Tairi iko Yanake lkarat
e ) 7~

| s

W we
L O chomenta O ) ¢ chomenta
lkentake
Kashiri | Opakero Anake ikarati
opasatake tin mMmaba

jetari




3 Sesari, Materi, Karaba, jeri Pirishiko ijajeiti yakachati.
Pamitakoteri pimpairiakoteri Aakarontsi, aisati pisankenatero.

Sesari yakachataki ... kobana.




11 Nijo ahamento ashi arori timatsi
ashitarori

Pamenero shiyakantsi impoiji, pobametsatajero
pantabairi pitsipatyari pitsipamintsari aisati
obametimpiri.

¢ Jaoka ikantaitaka ikamoitsi pinampiki?

¢ Ninka jebatakantirori ishimatakanta?

¢, Isika ishimatayetaka?

¢, Paita kobachari akamotantyari?

ikaimabaka® maroiteni ishimajetya. Aisatsi ipapaijiri kari

Ashaninkape arika inkamote te imashitsanite osheki
jatatsini ishimatya.

9 Ikajemabaka




Jeranto ijatake ikitsatsi Pareneki ikitsataki osheki shima.

Jiranto Kitsatabaqiji ¢ Jaoka ikarafi
iyotakeri sofi yaaoke apite maboni'®
ishimate shima ishimate?

10 panipaye
ey
10 panipaye 10 tsapaye
10 panipaye = 1 tsapaye
Moori Iraniri ¢ Jaoka ikarafi
yampitasataki' yampitasataki MAroni
iko shibajaniki otsi shibajaniki shibajaniki?

o+ -

____ panipaye ____ panipaye ____panipaye

____panipaye = tsapaye




2 Pisankenatero nakarontsi oshabikini ipiyotaka shimapaye.

( Pishiyakante Pishiyakante Pishiyakante
fson mamori tin kempiti soti shabori'?
pisankenate pisankenate pisankenate

___Nakarontsi 1| nakarontsi. _}| nakarontsi___ |

N —— F A" — ’ - v

Pitsonkero pantero oka apitsatantsi.
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3 Pobitsikakotero nakarontsi onkametsatantyari, ananatero.

8.5,2.,7,4,1.,6,10,9.,3

Pisankenatero jaka.

DuJUuUUudUu




4 Pichakopiatero jaoka osaikayetake nakarontsi.

Ofsi L)
Tson @
Koni g)
Tsa | i)

5 Soniya okonatake parinitsapiaki'® ake osheki jetari.
Pamitakotero pisankenatero nakarontsi.

& ™ .

Soniya ake
tsa jetari Opakero iko ¢, Isika ikarati'y
pishiyakanteri jaka onatoto saikanajatsiri?

rKct’ry ake softi je’r<:1ri.W
Pishiyakanteri Oniro otetabaiji ¢ Jaoka ikarafh
jaka apite jetari yapototanaka?
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Abetsike impoiji ankempoyero
obanarontsipe

Pamenero shiyakantsi impoiji, pobametsatajero
pantabere pitsipatyari pitsipamintsari aisati
obametimpiri.

o ¢Jaoka ikanteetiri ikotsiyetiri shima?
o ¢Jaoka ikantaitsiri ikimpoyitsiri shima?

Arika ashimatya osheki ankotsitakeri kobitiki, irateri
ibaaki/ijaaki, teerika atashitatiri, ankipatatyeri,
ashinkotayeri aisatsi akisaiteri'® kapiroki.

14 Irajateri 15 Akisabitiri



1 Mari oshinkotake iyotsi okobi ompakoteri oshaninkapaye.

Maritere oshinkotake

tsa iyotsi pishiyakanteri ~ OPAker osar

¢ Jaoka ikarati

jaka koni iyoftsi saikanajatsiri?
s M
\, g \ y
Shabifa Onatoto ¢ Jaoka ikarafi
akipatake oftsi opabaqijiro iko yapototanagja
mereto akipare akiparirentsi?
s "
% v .

"

2 Impokiro opitasatake osheki oshimate okoi oyotakoteri.

Tsa mereto
pishiyakanteri.

Tsa shaori
pishiyakanteri.




3 Pichakopiatero omonkaratiro Aakarontsi.

N it e e e

Tsa komairi Q
WD " o Wy, Wy B
Soti mamori 10

:l:'_'..i-’:-'-"#:l:'_'..#’:-'-"h:'_'..i-’:-'-"":l:'_'..i-’:-'-"# 5

p Fg
Tin shima 8

4 Pinchakopiatero jaoka ipiyotake kapihaiji shimape eiro
yanakotiro iko. Tsika ishekiti eiro pichakopiatsiro.

Q tin shima
/ tsa mamori
10 tson chomenta

5 Pinchakopiatero omonkaratiro nakarontsi.

7 AANNANAN

: 2228244



6 Mariano itetake aparoni ijetarite ara itsaratote.
Aparoni tsarato tetacha jetari oshiyaro apite tsarato jetari.

apitabakachari

1
13
¥

2

Apite tsarato tetacha jetari oshiparo otsi tsarato jetari.

apitabakachari

i
"
"

4

Pamenero pisankenatero nakarontsi kobityachari.

s
*—(*‘

Y

Misharo opasakatake jetari ake osheki kantimaitacha onintsi
opero iniro, te oyote omonkarateri. Pamitakotero omonkarateri.

Pishiyakanteri apitabakachari koni

apitabakachari




Noinijantero niyotakeri:

Pakero sampitantsi, impaoiji pishiyakanteri shimape jaka
monkararokika.
¢ Jaoka ikarati shima ikitsatakiri Patari ?

Patari ikitsataki Yapototanaka
iko shima ofsi shima mMaroni
™ ™

)+ J = (]

o Ocha opasakataki tin jetari opakero oniro malba jetari.

Dl ()
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o L %

¢ Jaoka ikarati jetari timimotanajirori OchA? ...
o Pichakopiatero nakarontsi tsika okantaro.
ol )
T e
g

KPP DRD
0 Pitsonkero pibitsikakotero shekiantsi, aitsati apitsatantsi.
s 4 10 - 4 6
5 + | =10 0 -[ /=5




Kobintsatantsi

1 Noyoteri.

« Ayotakotero jaoka osaikayeti ibanaro piratsipe.
« Aisati ayotero ashitayetariri piratsipe.

« Jaoka ikantaitiri itsiyabakotiri entsi

inkobintsatantyari.
Al— .




13> Piratsipe iritake atsipayetari
Yotantsi IfImCIni'GIkCIrI
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Pamenero shiyakantsi impoiji, pobametsatajero
pantabairi pitsipatyari pitsipamintsari aisati
obametimpiri.

o ¢Jaoka ijatsika’ apa isaikashibaitsi??

o ¢ Piyojeitiro ikantaitiri® tsimi?

o ¢ Paita yamiri apa arika isaikashibaite*?

o ¢ Tsika isaikashibaitaitika®?

Arika isaikashibaite ashaninka, osheki yamitaro® inkeshokif
ibinkite eiro ipiashitaro tsiteniri, yaanake, samanibenki,
Q —

manirobenki, kitairikioenki, kemaribenki, jeri pashini piratsi

inintiri inkenteri.

- Yo
‘z 1 ljati 2 Itimashiti
. 3 lkanteetiro 4 Infimashibete 5 Itfimashibetiri 6 Yametaro




I Tito ishiakantake ibaperite osheki maniro, meka abiro
pamitakoteri poyero antasheki (>), orikapi (<) qisati
shiyabaya (=).
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2 Kamoshi otsipataro onatotopaye otakirigjeiti kaniri anteri
opiari’, aparoni onatoto jatanaji obankoki, ¢ tsika orati
saikanatsiri? pisankinatero Aakarontsi okarati piAirira.
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Timmabitacha
koyo?
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jataqiji

Kk

Saikanaiji
koya
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3 Karoshi ishiakantake piratsipe ara tarjeta peki.
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Ishiakantake lpakeri
etini Ishaninka
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Ishiokantake lpakeri
kapeshi ishannika
- C
= = o
= )
- R wallES
Ishiakantake lpakeri
kemari ishaninka
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Saikanaii
efini.
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Saikanaii
kapeshi
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Saikanaii
kemari

7 Obeare

8 Tsinane




4 Ishiakantake piratsipe inebetari. Pamitakoteri pinchakopiatero
omonkarataro Aakarontsi,

¢ 5
¢ 7
-8
© 9

ey




Oimoshirinkerori nampitsi

Yotantsi

Pamenero shiyakantsi impoiji pankero sampitantsi.

o ¢Jaoka okametsatika asaikashibaite?

o ¢ Piyotsiro jaoka itimashitiri sharoni’® pishaninka?
o ¢lkenabeti piri?

» ¢ Paita itiritari kobintsari irakoki?

» ¢ Paita ikishokabakotari irakoki?

Arika inkinabaite ashaninka antfamiki osheki ikishokobako’ro%
ibinki airota ikayetsitanta, ari intonkaki maniro, kitairiki, :
kemari, tsamiri, sankati, kantashiyetachari poshinirintsi.

9 Shabo




1 Pantisho ishiokantake samani.

' & - 7 M
Pantisho ishiakantake | | Iraniri ishiokantake

iko samani ofsi samani

an

333
333

+ =

Meka abirori pishiyakanteri shiro'©

Piyaka Irento ¢ Jaoka okarati
ishiakantake sofi oshiakantake saikanagjatsiri
shiro shironi oshiakantake
opetero?
8 - 3 = e

2 + = 4 i 6 + = 10
9 - = 8 i 3 |+ = 5
7 - = 2 i 10 - = ]
4 + = 7 5 + = 6
8 + =1 9 E 1+ = 3

10 Shironi




2 Mari oshinkotake!' shirintsi'? okobi'* opakoteri
osheninkapaye pamitakotero pitsipariakotero.

Mari oshinkotaki
tsa shirintsi

- £ N

Opakeri osari

¢ Jaoka ikarati

pishiyakanteri joka koni shirintsi saikanajaftsiri?
% o % y v
£ R
Shabe akipataki OHOTP TO. ¢Jaoka |korq’r|
L opabaqgijiro iko yapototanaja
ofsi shironi : ,
akipare akipare?
\ PAN ’ 4

3 Pamitakotero impokiro oshiakante tsa koshiri.




4 Pichakopiatero poshiniripaye tsika okantaro Aakarontsi.

= € & &

5 Pishiyakantakotero poshiniripaye inkarate tsa sampakiti.
Irotaki ikantaitiri tsapaye.




19> Oiriatsiri okonayetantari maroni
Yotantsi Clﬁdyeflrl

Pamenero shiyakantsi impoiji pankero sampitantsi.
» ¢Jaoka ikantaitiri ikempoyetsiri ibatsa samani?

o ¢Jaoka okanteri ina okoftsitsiri samani?

« ¢ Paita itsibentaitari ari atonki samani?

Ashaninkape arika ikobintsate osheki ibanontari iyobin’rsonkoé
E ishinkotakiri, pona yakisaitakiri, aisati yakipatsiri, aisati ero

—g) yobitari' iyentani, inkentayetake osheki obakira ibiari.

. “: 14 Irobaritsi




1

Bochi ishiakantake maniro inintsi impakotero Makiring, te
iyotero pamitakoteri pitsipariakoteri.

Bochi lpakiro tson ¢ Jaoka ikarafi
ishiakantake ishiakantake saikanajatsiri?
tfsa maniro Makirina

Pishiyakanteri abiroka ironaka jaka monkarojanikika.

Kotibi Onatoto Inishi ¢ Jaoka ikarafi
oshinkotake opakero maba yapototanaka
tyapa tson shinkorentsi shinkorentsi?

tyapa
+ =

Pishiyakante abirori ironaka oshabijinika.




2 Pantero oka shekiantsi okempetari oka pamenantyari.

3 Pimatero oka shekianfsi.



4 Pintsiparero apatotara obaritentsi pisankenatimaityaro
nakarontsi.

Aparoni Oshiyaro Apite Oshiyaro
kaniri apite parentsi ofsi impari/
akishirentsi parenti pitoka
] = 2 2 = 4
e e Pl E T’

/ / 1o

14 [V
1

TR = 2 = 4

1

1=+ 1
1

Ayotantyarori tsapaye

Pishiyakante tsa jetari.

Pishiyakante tsa shironi.

Pishiyakante tsa samani irotaki ikantlri tsapaye.




Noinijantero noyotakeri:

Pakero sampitantsi.

Q Buchi itonkaki ishinkofti tyapa te ayote tsika ikarati, Makirina
okotsitaki maba saikanaiji koni. ¢ Jaoka ikarati tyapa
ishinkotake Buchi?

-3 5

Pishiyakantero abiroka.

Q Sheyaki oshiakantake shirintsi te oyote tsika ikarati, ojariri
Marikoshi ishiakantake tson maroni yapototanaka tsa ftsimeri.
¢ Jaoka ikarati oshiakantake Sheyaki?

B+ 10

Pishiyakantero okantiri ara.

Aparoni kaniri Oshiyaro apite Oshiyaro
akishirentsi parentsi ofsi impari.

YN
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« Ayotakotatyero tsika ikantaitsiro! ipankiti anampiki.
« Amitakotabakaiya aparopayeni.

1 lkantetiro



¢ Paita yantaitsiriz arika impankite® kaniri anampiki?

¢ Jaoka ipiyotsiroka? kaniyati ashaninka?
¢ Paita itsibintari® ashaninkape irointantyari kaniri?
¢, Paita eiro yaqijiri kitsi arika impankite kaniri?

Arika impankite ashaninka kaniri iyoti eiro yairikiro®
itabato qisati eiro ipankitiro kajapatsariki.

2 Yantetiri 3 Irointe

4 Ipiyotiro 5 Itiritari 6 Yqjirikiro




Marikoshi, inintsi” impankite iyaniri itobiriaki kaniyati osheki
pamitakoteri pibintakoteri. Pisankenatero hakarontsi jaoka
okaratsi.

Marikoshi [tobiriabaiji Apototanaka
itobiriaki koni koni pashini mMaroni
kaniyatsi kaniyatsi kaniyatsi
o+ L) = L
Marikoshi lbintaki/ Saikanagjatsiri
itobiriaki tsa yointake iko ironaka
kaniyatsi kaniyatsi kaniyatsi
Marikoshi [tobiriabaji koni Apototanaka
itobiriaki ofsi pashini iko mMaroni
kaniyatsi kaniyatsi kaniyatsi

o+ ) = [

Pisankenatero nakarontsi okarati kaniyatipe.

LI REE
0,0,0,0,0,0,0,0,0,0

Pibametsantero nakarontsi jaka sompoitokirokika.

0,0,0,0,0,0,0,0,0,0

7 koi




Pamenero shiyakantsi Otsokajeitakeri kaniri Manoera 2,
Joria 8, Kabana 5, Pamaki 10, Marisa 7, Tina 4, Yobana
6, Karime 3, Ote 1 aisati Katy 9 pichekopiatero okarati

otsokayetakeri kaniri.

a) Manoera

) Joria

c) Kabana

d) Pamaki

e) Marisa

f) Tina

Q) Yobana

h) Karime

i) Ote

J) Katy

¢Janika tsokaintsiri osheki?

Pibitsikero nakarontsi pintanakiaro orikapi irosati antasheki
piyotantyari janika tsokaperotaintsiri kaniri.

Pisankenatero tsaparentsi jero nakarontsi

i i
1 2



Pishiyakantero obanarontsi pisankenayetero kobityachari

aretantyari tsa.

tson parenti

N\

Qiniro maba

aretantyari tsa

I (
\__/

J/

iko mabona?®

\

N
J/

ainiro ofsi

>
\

aretantyari tsa

(_

J/

maba pitoka

\.

N\
J

ainiro tson

>
\

aretantyari tsa

(_

J/

koni kaniri

\.

N\
J

ainiro koni

>
\

aretantyari tsa

(_

8 Maona




¢ Paita ipankiyetiri obantsiki?

¢ Timatsi ibenkipaye ikishokantaitarori?
¢, Piyotiro kantashiyetatsiri kaniripaye?
¢ Janika pankitirori obanarontsi?

okantya obatsatantyari kametsa. Aisati arika obatsataki
intsokakiro impitabakiaro mamantsiki, ashitarori olbbankiri.
Obakira yobaro airo yakishitiro osampiyanakikari.




Shampi itsokaki iyanire, imaisantakiro jaoka okarati
itsokakeri, pamitakoteri pinanatakoteri hakarontsi.

Pikenkishiriya abiroka.

Itsokaki lpakero Saikanaii
kaniri Vikitoria Ofsi iko
: 4 = 6

¢ Jaoka okarati kaniri itsokakiri Shampi?

Jorio itsokaki lpakero Saikanaii
mMabona tsa INishi fson
10 - = /
Jorio itsokaki lpakero Saikanaii
impari apite Inishi softi
_ 2 = 8

Miky itsokaki lpakero Saikanaii
mMmabona tsa Inishi ofsi

o -

{ Jonashi J { lpakero J [ Saikanaiji

itsokaki Nesha tson maba
Jane otsokaki Opakero Saikanaii
shonaki tsa irento koni
10 - — 5




Kairo ijataki ikoyakoti imachaikite impaoiji aisati ipayetakiri,

ishaninka.

Kairo ikoyaki ofsi Iritsiro opaqijiri iko Apototanaka
imachakite machaaki Maroni
@ W By® =,
& ® @
W W %Y -c.o.C
L
Kairo ikoyake Iraniro opaijiri Apo’ro’ronoko_
soti imachakite apite machaki MAroni
| | |
- __
e s
LS 5
Kairo ikoyaki tsa lpakero iriniro Saikanaiji
imachakite koni machaki maroni
e ® DT
'H‘H Ly
w &
Kairo ikoyaki Iraniri ipaijiri maba Apo’ro’roncko_
tson imachakite machaki Maroni
L1
s T
e @
. o
Kairo ikoyaki tin lpakero irishinto Saikanagji o
imachakite otsi machaki maroni

“cZ=-




Pimpotsotero okarati pinakero nakarontsi shiyakantsika
osaikayetaki anakarojanikika.

10 1 8 4

Pobametsantero nakarontsi joka monkarojanikika

2 3




¢, Isika ikantaitiroka iyotantaitarori kipatsi kametsatatsiri
ampankibaite?

¢, Isika opaitaka ipankitantaitari perani?
¢ Piyotsiro itsibintaitari arika ampankibaite?

Arika ampankibaite ontsimatye antsibintya eiro
g apankibetashita, ayotatyero paita itsibintaitari.




Pamitakoteri Chaboinari imonkaratero iyanire itsokakiri te
ilyotero jaoka inkantero.

a) Chaboinari itsokaki tson iyanire.
) Shopa itsokaki matba iyanire.

¢ Jaoka okaratsi kobityachari iyanire ishiyakotantyariri
Shopa, Chaboinari?

Pishiyakantero
3 + = 7
Shopa Kobityachari Chaboinari

Chabera otsokaki iko omabonate. Zoira otsokake sofi
omabonate.

¢, Jaoka okaratsi kobityachari omabonate oshiyakotantyarori
Chabera, Zoira?

Pishiyakantero
6 + = 8
Chabera Kobityachari Zoira

Maini ikiyakotake tsa impari. Pantyo ikiyakotake
koni impari

¢, Isika okarate kobityachari yaretantyariri Pantyo, Maini?

Pishiyakantero




Pimonkaratero iyantire Tomashi jeri lrokashi apitero
itsokajeitaki shonaki.

a) Tomashi itsokake iko kantiriki shonaki irioni.

lrokashi itsokake soti kantiriki shonaki

¢ Janika tsokaintsiri osheki kantiriki?. Pintsapatero ()

) Tomashi
) Irokashi

Pisankenatero kobityachari

Michi itsokake lpakero Saikanaiji
tsa mabona Inishi maba fson
10 - = /

Pishiyakantero obanarontsi pisankenayetero kobityachari
aretantyari tsa.

Koni parenti Atetaji pashini Apatotanaka
koni parenti tsa parenti



Saari ipankibaitaki ibaneki kaniri inintake itsokero
ipimantero pamitakoteri. Pisankenatero nakarontsi.

Saari itsokaki iko | I[fomi itsokaki ofsi ¢ Jaoka okarati
kaniri kaniri opiyotanaka?

Pishiyakantero jaka maroni.

6 . 4 _

iko ofsi

Manoko yabitake
soti koshitariki
imachaikite

lpimantaki ¢ Jaoka okarati
maba koshitariki saikanajatsiri?

Pishiyakantero jaka maroni.

8 i 3 -

sofi maba

Pinatsanintyaro antabairintsika eiro pitsarobi ari pimatakero.

/ + 10 Q - — o)




Q) Cesari ikiokotaki ofsi koshitari iraniri ikiakotaki iko koshitari
¢, Tsika okarati koshitari ikiakojeitakeri?

Cesari ikiaki otsi 4 — 4
+
lraniri ikiaki iko 6 — 6

) Orimpia abitake omachakite otetakotaki tsa kantiriki
oftsipariakiniro oshinto tson kantiriki ¢ jooka okarati aanagijiri
Orimpia?

Orimpia abitake tsa 10 —— 10

Opakero oshinto tson /] — 7

c) ¢Jaoka okarati kobityachari aretantyari tsa?

Timatsi koni

parenti Ainiro koni Aretantyari tsa



Akoyayete obaritentsi
timatsiri antamishiki

Noyoteri.

 Meka ayotakotero jaoka ikantaitiro.

» lkoyeti chochokipayeni.

« Aisati jaoka ikantaitsiri ikoyetsiri sankiro.

A— _—




Ayetiri anaantyari kametsasanori

Yotantsi

Pamenero shiyakantsi impoiji pankero sampitantsi.

o ¢ Paita ikoyatiri antamiki?
o ¢(Jaoka opagijita chochokipaye?
o ¢ Isimatsi chochoki pinampiki?

Ashaninkape ijati antamiki ikoyayeti kantayetatsiri
chochokipaye, okimita' pamaki, meronki, paaki, tsirintsiki,
kiritoniroki, sheyaki aisati ikoyayeti shitobipe, tsorompi,
onampini yayetsiri ibayetyari.

1 okempeta



1 Pichakopiatero nakarontsi jaoka okantara.
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Pobametsantero nakarontsi monkarontsikika. Pintyaro
antasheki irosati orikapi.

e o e e




2 ¢Jaoka okarati chochoki timatsiri shonkaripeki?
Pisankenatero oshabiji hakarontsi.

.y ..... :‘1
""" ¢ ¢ ¢ G G
Py | 0 @ G QP

3 Pishonkakotero shiyabakachari shiyakantsika pinirika.
Impoiniji pisankenatakero nakarontsi jaoka okarati.

) ) )

4 Akenkeshiriya impoiji pakero sampitantsi.
¢ Jaoka okarati toniroki tsimatsiri maroni?

A




5 Timabetacha shitobi? soti pirijatake shitobi maba
saikanqgje shitobi inchatoki.

Shitobi Shitobi
8 : 3

6 Timabetacha toniroki ofsi ikoyabaqji toniroki iko
apototangja maroni.

7 Timabetacha tsa shaaki nopakiro choki/tsio koni saikanaii
mMaroni.

10 . 9)

8 Timabetacha koni shebantyoki opabajana nana/nato
qisati koni apototanaka maroni.

shebantyoki shebantyoki
) + )

L

shebantyoki

2 Kajebi



Amitakotairi eiro akenashiyetanta

Yotantsi

Pamenero shiyakantsi impoiji pankero sampitantsi.

o ¢(Jaoka ipiyota sankiroki?
o ¢ Enitatsi® sankiroki pinampiki?
o ¢ Tsika ikoyetsirika sankiroki?

Ashaninkapaye iyotsiro tsika ipiyota sankiroki, emoki,
totiroki/tsoiroki, koye ikoyajeiteri iyantsiriki, inkofsiteri osheki
iposhinitsi eiro ayiri itashe.

3 Timatsi/choratatsi



1 Tyonkitsiki ijatake antamiki, ikoyake osheki sankiro,
pamitakoteri pimpaijiriakotero Aakarontsiki.

loakero irisaro? ( Pishiyakanteri
aparoni jaka ikarati
yapatotanaka

lkoyaki tsa

L1

¢ Jaoka ikarati ipiyotanaka maroni?

0 + 1 =] |

2 Meanto yake osheki emoki te iyotero inanatakoteri
pamitakoteri pinanatakoteri Aakarontsiki.

r

jaoka ikaratanake \

lkoyake lpakero iritsiro apite iplyotanaka maroni

¢ Jaoka ikarati ipiyotanaka maroni?

h

10 + 2

4 |saro



3 Pishiyakantero maroni okaratira opiyota ompikiritoki,
monkararokika pisankenatero nakarontsi.

.
2N I y
48 48 b il
& & & A A8
o e \
tsa maba

v o+ 3 = [ |

4 Pishiyakanteri karabaka® maroni ipiyotaka piminkiri/
poiminkeri monkararokika pisankenatero nakarontsi.

& » .!_ﬂr' -~ e
2% o
o % o 3

5 Pishiyakantakoteri yarato® maroni ikaratira ipiyota, ipoha
pisankinatakiro Aakarontsi.

10 + S =

5 lyento 6 Saneronti



6 Santoshi ikoyake toniroki osheki ijataji ibankoki
ipApaQjero iritsiro, irisaro, iraniro jero iriniro, pamitakoteri
pisankenatakoteri hakarontsiki.

Santoshi ikoyake lpakero ofsi Timajatsiri
tfoniroki tsa pite iritsiro foniroki
s N\ ( )
o o o0 9
o o 99
o o o0 I

| - J

12 4

2 - a = [
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i’ s

14 6

14 - 6 =

10
10 - 8 =




21"  Abetsikayeteri ayetantyari
e anaantyari kametsasanori

Pamenero shiyakantsi impoiji pankero sampitantsi.

o ¢ Paita aanakeri ankoyantyari sankiro?

o ¢ Poshinirini arika ayari sankiro?

o ¢ Jaoka okantiri okofsitiri ina sankiro?

o ¢lkoftsitsiro sheyaki/shaaki irorika isabatashiyetaro?

Ashaninka arika inkotsiteri sankiro, osheki iposhinitsi aisati
o E yakipatsiri. Tonirokija isabatashitatsiro eiro imoyakairo? ari

omitsotanaki® poshinirini ejatsi.

8 Imoijakairoftsi 9 Imetsotanaka



1 Ametyo jero Bashi akipataki osankirokite te oyojeitero
onanatakotero pamitakojeitero apitero, pisankenatakotero
Aakarontsi.

Ametyo akipataki.

e
YY)

Pisankenatero antasheki >, orikapi <, oshiyabaka =

Ametyo C] Bashi

I —
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2 Shoriro okotsitaki toniroki oyobiteki.

Shoriro okotsitake | Opakiro onatoto ¢ Jaoka okarafi
tsapite toniroki soti toniroki fimajatsine?

@ SSSS

=

@ @
12

2 - 8 = [ |

Pimpotsotero katiachari okarati pinirika shiyakantsikika
jenoki.




3 Pimpotsotero nariachari jooka okarati okotsitakiri Samoera
sheyaki oyobitsiteki.

Samoera okoftsitaki
Tsapite sheyaki.

Samoera okotsitaki
Tsamaba sheyaki.

Samoera okotsitaki
Tsaoftsi sheyaki.

Samoera okoftsitaki
Tsakoni sheyaki.




22> Ayotakotajero okantakota iroperori
2 obaritentsi

Pamenero shiyakantsi impoiji pankero sampitantsi.

o ¢ Paita obaritentsi iroperotatsiri abajeitari?
o ¢Jaoka ikantirori ikoyayetiro shitobi/kajebi?
o ¢ Piyotsiro pakishitsi kaniri?

o ¢(Pamitakotabaka pikoyakojeiti pibankire?

Arika ajate ankoyakote abankire osheki amitakotabaka
E ashaninkape te gjokabakaiya osheki yamitakotabaka
i

impoiji ari amirejeite pearentsi.




1 Kintori, jeri itsiniri'®, irishinto, itomi jero ina ikoyajeitake
ishinkine pamitakoteri pichakopiatero Aakarontsiki eiro
pamatsataro.

e, ‘ -
mmiﬁﬂﬁgf y

kantiri
g ishinkini.
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2 Kasho okoyaki oshinkine otsipataro irento, apitero
opabakaka. Pamitakotero pisankenatero nakarontsi.

Kasho okoyaki . 4 N
Tsapani kantir Irento OpObO.JI.I’O Apo’ro’rctngko
oshinkini maba kantiri maroni

I \_ /

4 N [ AT 4 )
Tsaotsi kantiri Opakeri tsapani . y :
i e Saikanaiji maroni

oshinkine oyariri/ojariri

\ 4\ VAN /

Karorina okayaki Obaiiri . 4 )
tsamaba pajiri oyariri/ Saikanagji maroni

omachaikite

L L LA L J
Yo
Yo
L L L

ojariri tson kantiri

4 Ampe okayaki )
tsakoni oyqjaikite

L L L L L
L L L L L

L L L L L
N p

4 )
Opaqijiri oyariri/
ojariri soti kantiri

\_
-

Saikanagji maroni

o

J
N




3 Shobena abitake omachate® ojayetakero oyantireki, te
oyotero onanatakotero, pamitakotero pinanatakotero

pisankenatakotero nakarontsi.

Shobena abitaki Opakero
tsakoni omachate irento koni

vosy @ @

Yy . i |

DI [ B ]

L 2 ]
15 - 5

Saikanaii
machaki

4 Nora ojati impanekimashi otsokakoti inki, ojaki osheki
oyantiriki, pamitakotero pinanatakotero Aakarontsiki.

Nora ojaki tson Opagjiro irinto/
kantiri inkini irento soti
kanftiriki

Pibetsikakotero iroka shekitakotatsiri apitsatantsi.

- 9 = 15 15
0+ | = 15 15

10 Omachaikite

Apototanaka
maroni




Noinijantero noyotakeri:

o Pichakopiatero nakarontsi tsika okaragjeiti.
4 N
0000 .
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@ @ D
 eee
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Tsimabitacha Nopakiro Saikanagje
tsakoni maba tsapite

15 3
sheyaki sheyaki sheyaki

0 Pitsiritero nariachari jaoka okarati okotsitakiri Samoera
sheyaki oyobitsiteki.




Amitakotabakaya
akoyayete abankirepe

Noyoteri: Apatoyeta aisati apitsatantsi

» Ayotakotero jaoka ikantaita amitakotabaka
akoyantyarori abankiri apankitiri abaneki.
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Akantayetero abankibaire

Yotantsi

Pamenero shiyakantsi impoiji pankero sampitantsi.

o ¢ Piyotsiro pantsantsi! ipantsakotaitsirori? arika abite
abankire, machaki, inki, antsoke kaniri, ankoyakote
kajaiki, mapocha, kemito?

Okantsi ishaa?® perani arika ampankibaite abankiri
ontimatye intakabakiaro ina mamantsiki, onkitsotantyari
'@ kametsa aisati arika abitakiro onfimatye intabakiaro
—» ampakotabakiro ontasonkanakiata abankiri.

)
. “: 1 Pampoyantsi 2 lpampoyakotiro 3 ashao/aboira/nato/nana




1 Zoira antaki obiari ojayetakero obachakateki onintsi
ontsipariniro iniro te oyotero jaoka onkarate omperori.

Pamitakotero pisankenatakotero Aakarontsi.

Zoira opiantaki tson Opabaqijiro iniro aisati fson
pachakaki piarintsi pachaka piarintsi

¢ Jaoka okarati apototanaka maroni piarentsi?
- Pishiyakantero maroni pachaka.

Matsontsori yaabatakit Yabitake aqisatsi koni
koni imachakite machaki pishiyakantero
pishiyakantero.

¢ Jaoka okarati apototanaka maroni machaki?
Pishiyakantero maroni apototanaka machaki.

o Pibetsikakotero iroka shekiantsi aisati aapitsatantsi.

6 + 8 = Jca - | |= 6
c 7 +| | 4 o[ |- 7 = 7

4 [koyake




2 Tomasa obetsikakoyetakero oshinkine antarokipe
kantiri, te oyotero ohanatakotero, pamitakotero qisafi
pishiyakantero, opona pisankenatero nakarontsi.

Tomasa otetaki soti kantiriki
shinki pishiyakantero qisati
pimpotsotero

¢ Janika anakotaintsiri ijapirotsiro®? Pisankenatero obairo.

e Pishiyakantero maroni apototanaka shinki aisafi
pipotsotero katiyapentsakiroki.

N N

L~ L~

o Pibitsikakotero iroka apatotantsi apitsatantsi.

e 5 + | J= 15 <15 - |= 10
L J+ 9 =18 J- 6 = 9
15 ¢ 15 - | = 1

°
+
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5 ljaperotakero



3 Paboro ikoyaki osheki kemitoki yanakero ipimantero, te
iyote jaoka okarati koshitari impimanteri pamitakoteri
pisankenatero Nakaronftsi.

e ¢ Jaoka okaratanaki apototanaka maroni koshitari
ipimantajeitakeri apiteroite? Pishiyakantakotero maroni
pisankenatero Nakaronftsi.

]

Yopanki ipimantaki Parityoshi ipimantaki
koni koshitari kemito. tsa koshitari kemito.
Pishiakante. Pishiakante.

e ¢ Jaoka okaratanaki apototanaka maroni koshitari
ipimantajeitakiri apiteroite? Pishiyakantakotero maroni
pisankinatero RNakaronftsi.

|
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Yotantsi

Yamitakotabakajeita aninkaripe

Pamenero shiyakantsi impoiji pankero sampitantsi.

o ¢Jaoka ikantaitiro ikimpoyetiro shinki, machaki, inki,
kajaiki, kaniri?

o ¢ Paita ikempoyetiri pashinipaye?

Okanti Sheni ashaninkapaye iyotiro ikimpoyabaiti,

ikimpoyiro ishinkini, eiro isarairo maroni omashi ibakotiro
kametsa, arika yarobakiro ibamaintyaro intsatayetakiro
aisati ikantirori, irinkini, ontimatye yorobiro/yoroiro oriatsiriki.




1

Makirina osapiriaki/osarake osheki oshinkini arobakotakiro onintsi
ontsipariniro oshaninkaite, pamitakotero pintsipariakotero.

Makirifa [ Opakiro ] ¢, Jaoka okarati
K o

osapiriaki/osarake . o
otsi oshinkini ashetani' irent opakirori irento?
4 )
\_ \ /

Pisankinatero oyashetani/oniyankire oftsi (4)':> C]

Makirina otetake Opakiro ¢ Jaoka okarati
soti oshinkini kashetani? irento| | opakirori irento?

4 4 )

\ /

Pisankinatero oyashetani soti 8 = C]

o Pitsonkatero pisankinatakero oyashetani

nakarontsipayeka.
6 & 4 = 12 =
10 8 = 2 =

1 Niyanki 2 Oniankiri




2 Pichakopiatero oyashetani nakarontsi.

12 © 3
10 © o 2
8 O 6
6 O O 5
4 O O
2 O © 4
o Pipotsotero nariachari oyashetanipaye/oniankipaye
nakarontsi.
2
A
6
8
10

T




3 Irakera abitero omachakite onintsi okashetariniro ayiro,
pamitakotero pintsipariakotero, pisankinatero nakarontsi.

Irakera [ Opakiro j ¢, Jaoka okarati

abitake tsapite g KGO OKAQ
omachakite kashetani qiro opakirori ayiro”?

DWW
V9%
Bl B A

Pisankinatero oyashetani tsapite (]2) = C]

4 )

\ /

ojariri kashetani opakiri oyariri?

Irima otsokaki Opakiri oyariri/ ¢ Jaoka okaratsi
tsaotsi inkini

4 )

\ /

i

Pisankinatero oyashetani 14 =

Pishankakote oyashetane shiyakantsi
2D

- a® =5 5 a®
<D ki a®
8 P .%§§ %ﬁg o
=% <3 =
Pisankenatero oyashetane D = D

b




Yobayetabaka aninkaripaye

Yotantsi

Pamenero shiyakantsi impoiji pankero sampitantsi.

o ¢Jaoka okantaka oka obakotiro piniro omachakite?

Ina obakotsiro omachakite, inkini, ontsimatye ontakiriro,
iroma shinki ikoyakero, impaiji irorobbakero oriatsiriki,
ontetamaintyaro chonkorina airo ikiantaro piriki.




1 Pamenero shiakantsi apitalbakachari.

Tsimatsi apani kantiri Aisati oshiyaro ojakotya
ojaka kaniri. apite kantiri inki.

o Ironaka pintsonkakotero abirori.
Timatsi apite kantiri ojaka Aisatsi oshiyaro
inki ojaka kantirijaniki
pishiyakantero

e Pitsonkero abirori ironaka antabairintsika.




2 Pinashintsityaro antaberentsi.

o Arika ofsimi apite koshitari ojakea kaje, irokea aparo
koshitari ommonkarata kantiri inki maba.

Pishiyakantero abiroka jaka

' e b & ' . L L]
¢,Jaoka okarati ' v :':lil

kantirijaniki jachari inki? 2 koshitari = 6 kanfiri

o Arika otsimi oftsi kantsiri ojakia shinki, irokea aparo
kantsiri omonkarata apite kantiri janiki machaki.

-9

¢ Jaoka okarati kantirijaniki
jachari machaki?

o Arika otsimi iko kantsiri® ojakia kemito, irokea aparo
kantsiri kemito omonkarata maba kantirijaniki kajaiki.

; BETY

¢, Jaoka okarati kantirijaniki
jachari kajaiki?

3 kantiri / kantsiri



3 Tsame abiroka ari pimatakero pantero antabairintsika.

o Arikishi ikayaki* iyajaikite inintsi imperiri itomipaye pamitakoreri
pinakayeri apitabakachari pisankinatero hakarontsi.

Avrikishi itsipariakiro iyajaikite itomipe
¢ Jaoka okarate kajaiki yakojeiteri aparope?

¢, Tsika okaratsi apitabakacha opiyotanaka  _ D
maroni kajaiki?

Pamenero shiyakantsi jaoka okanta apitabaka.

- YW - L L
Pishiyakantero
abiroka ironaka jaka.

K
1 1y
W 220 g W=

[

Pantero abirori meka oka okempetaka penakero.

4 [koyake



Obariperotirori abankire

Yotantsi

Pamenero shiyakantsi impoiji pankero sampitantsi.

o ¢Jaoka opagijitari itsikakobentantarori/itiritakobentiro
ashaninka ibankirepe?

o ¢ Piyojeitsiro abirokaite pashini fsikakobentantsi?
o ¢Jaoka pinakotakiri?

Ashaninkapaye iyojeitsiro itsikakobentsiro ibankiri,
intashitero pinitsipatsaini, eiro ibantaro koye eiro
okamanta.




1

Mosha osapariake® osheki oshinkine arobakotakiro onintsi
ontsipariniro oshaninkaite, pamitakotero pintsipariakotero.

Mosha osapariake
okarati sofi
oshinkine

Opakiro niyanki ¢ Jaoka opakerori
onatoto okarati irento?

Pishiyakantero abiroka jaka.

o Mishikori yabataki/yabitake tsa kantiri inkini ipakiro
niyanki irishinto ¢ Jaoka okarati ipakirori irishinto?

Pishiyakantero abiroka jaka.

e Pitsonkatero abiroka ironaka.

Jaka pantero abirori.

5 Osarake




2 Pinashintsityaro iroka Aakarontsika.

3¢ 2

3 Pinchakopiatero oniyankirepe nakarontsi.

14 © © 5

12 © O 4

10 © © 6

8 O 3




4 Chompiniro ikoyake iyajaikite osheki te iyotero tsika
ipimantero pamitakoteri ipimantero.

Chompiniro ipimantake lpimantaki
tsaotsi koshitari kajaiki Niyanki

Pishiyakantero kajaiki koshitariki.

¢ Jaoka okarati koshitariki kajaiki saikanajatsiri ibankoki
Chompiniro? D

5 Antarosha obitake oftsitoikite onintsi opakotero iniro.
Pinkiakotanakenero oftsitoikite.

Antarosha obitake Opakiro oniro
tsapite kantsiri otsitoikite Niyanki
Pishiyakantakotero.

. Jaoka okarati kantiri saikanajatsiri obankoki Antarosha? D

o Pisankinatero oyashetanipaye nakarontsipaye.

s> | 1w a2 | e[ | =
2| Jus| || | 2o | '




Noinijantero noyotakeri:

o Pobetsikakotero antaberintsika.

Niriba okoyaki koni Irento opabqgjiro Apototanaka
kantiri oshinkini malba kantiri maroni

Y

e Pichakopiatero oniyankire nakarontsikapaye.
10 ©
12 ©
8 O
6 O
14 ©

e Pisankinatero oyashetani hakarontsipayeka.

10 = 14 = 8 =

10 = 12 = 6 =

Q Pisankenatero apitabakachari.
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Ayojeitajero okantakoyeta
obashirontsi

| Noyoteri.

» Ironaka ayotakotero jaoka ikantaitsiro ibashitantaita
antamiki ejatsi pariniki. Okanta antyariri obanarontsi:
tsimiripe, piratsipaye, aisatsi kantashiyetachari shima.

« Ayotantyari apatotantsi aisati apitsatantsi.

B _




Abetsike obashirontsipaye

Yotantsi

TR
W - .

Pamenero shiyakantsi impoiji pankero sampitantsi.

» ¢ Piyoyetiro kantashiyetachari obashirontsi?
« ¢Jaoka yobayetiro obashirontsi?
« ¢ Paita kiantarori bashirontsikipaye?

Arika ijgjeiti ibashirontsi ashaninkapaye antamiki osheki
iyobaiti, yamayeti tsimeri, piratsipe, ijaterika pariniki,
yamayeti shabori, jetari, shima, osheki ababaitya
poshinirintsi.




I Paminakotero shiyabakanchari pisankenatero Aakarontsi
apototanaka maroni.

Kati yapototake koni Mari yapototaki koni
shironi shirintsi
; !.'-I- ; !.'-I-
j i « M. i-!"*
4 r..im' A r..im'
Katy apototaki Mari
koni shironi yapototaki koni
itetakiri kantiriki shirintsi itetakiri

5 = ) ¢ 5

. Jaoka ikarati yapototanaka maroni tsimeri? S

» Aisati oshiyaro iroka antaberintsika tsame
pinashintsityaro aritake pimatakero.

S2S aaea
e P

¢.Jaoka okarati maroni apototanaka? S
Ejatsi oshiyaro iroka.

|
|




2 Pisankenatero apatotantsi aisati apitsatantsi osankenataka
nakarontsi.

o 6 | 115 5 6 19
0 L) 7 L]z 17 7 10

» Pobitsikakotero shekiantsi jero apitsatantsi.

6 + 8 = | 18 - 9 =
7 - 9 =/ | 8 + &8 =

» Pobametsatajero nakarontsi pintanakiaro koni irosati
fsaoftsi.

e o e e e e

3 Intsipe ijajeitake antamiki iramenero obashirontsipe
pisankenataro nakarontsi okanta yareyetaka.




4 Pirishiko ijatake imabaitsi/imalbeti antamiki ipiaka otsi kitaiteri,
aisatsi okantakari irishinto ojatsi otsoki kaniri opiaka iko kitaiteri.

Piyotero.
« Pimpotsotero okantiri kitaiteri ipigjeitaka.

Ofsi ko kitqiteri
kitaiteri

¢ Janika peaperotainchari osheki kitaiteri?

Mariyo ijataki ijatake Masaraiteki ipiaka soti osarentsi
aisati ikemitaka iraniri Kobari ipiaka koni osarentsi.

Piyotero.

« Pimpotsotero okantiri osarentsi ipiajetaka.

¢Janika peaperotainchari osheki osarentsi?




Yotantsi

28 Ayotakoteri jaoka isaikayeti

piratsipe aisati tsimeripe

Pamenero shiyakantsi impoiji pankero sampitantsi.

» ¢(Jaoka isaikayetsika piratsipaye?

« ¢ Paita ibayetari piratsipaye?

« ¢Tsimatsi piratsipayeni pinampiki?

« ¢(Jaoka ipaita piratsi piyotsiri?

» ¢ Piyotsiro tsika iponayetaka piratsipe?

Piratsipayeni irotaki inampi antami tekatsi ijatashityaq,
aisati ikonatantayetakari ipiatsiri abireri ekemita, maniro
kitairiki, ashoshi eti', konoya?, ari ikimita tsimiripayeni
rmMaroni okarati aniri.

1 etini 2 Shimpiri



1

Pibitsikakotero antaberentsi.

Iriyashi ibetsikake lpona iraniri Piriko
tsakoni obashirontsi yaapitsatakeri softi

Picharinkero okarati yaapitsatakeri iraniri.

fm{ . ,@f‘" fm{ r@{ ,@f‘"
,@f -~-fm{ fm{ fm{ fm{

¢ Jaoka okarati obashirontsi saikanajatsiri? S

Soraya otsipataro irento Irento opakero maba
Irakera obetsikake tsakoni opiyotabqji kantiri,
kantiri. Pishiyakantero. Pishiyakantero.

« Soraya abitake otfsi mapocha. Irento lkakera
anakotakero apite mapocha abitakeri Soraya..
¢ Jaoka okarati abitake mapocha irento Irakera?

Pishiakantero.




2 Tsame abiroka ari pintsonkakero pantero pinashintsityaro.

» Pishiyakantero opona pipotsotero

Aparoni obirentsi oshiyaro apite

jebarentsi
« Pishiyakantero opona pipotsotero
I 4 )
apite shimpirintsi? oshiyaro ofsi kantiri
\ / \ /
» Okaratika tsa yobetsikaka ito maniropaye ari oshiyaro

fsapaye.

3 Meka pishiakante abirori tsa kantiri, ari oshiaro tsapaye.

3 Shimperi



4 Pishiyakantajeitajero saikayetatsirika shiyakantsikika pamenero
janika antarotatsiri aisati orijanikitatsiri,

Ironishi itatakotake tsapani kentsoripe jero mariteshiki
itatakotake fin sampakitipe pishiyakanteri.

ironishi maritishi
4 N\ [ N\

\ /L /

Meka pintsipatabakaya poimishitobero abirori.
4 N N\ (7 )

\ A\ AN /

N

¢ Jaoka ikaratika itatakotakeri?

i




29
Tikakobentagjeitiriri entsipe

Yotantsi

Pamenero shiyakantsi impoiji pankero sampitantsi.

» ¢Jaoka ikantaitiroka yantaitsiro obashirentsipe?
» ¢ Paita kobachari antfantyari obashirontsi?
» ¢Janika antayetsirori obashirontsipaye?

tsika okametsati kipatsi jaoka ipiyota piratsipaye terika

‘ Antantyarori obashirontsipe ontimatye amenanontya
— tsimeripaye, jaoka osoronkata ari anteri ashimpiri.




1

Pishiyakante malba obashirontsi mabakiro okantashiyeta
omonkarata baseki.

» Pishiyakantero obirentsipe, pimpitsokayetero obasate
aparoni jenoki pashini akosanoriki iro pashini osabiki.

» Pimonkaratero okarayeti osantsati okemeta:

a) Ashitakoro yotantsipanko irosati ashitakoro abapinta. . o ?!
) Ashitakoro yotantsipanko irosati aarikoki Aatsarontsiki. l T QMQ

c) Ofsapita yotantsipanko irosati otsapiyeta. 4 %&'
ﬁ\'!..u:ulL:‘_-*,"?':--
s T "

» Piyotero koityachari

a b o
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b c —
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2 Pishiyakantero saekayetatsiri shiyakantsikika.

3 Antoniro jero Ana onatsajeita noniro, NoAiro.

Antoniro ikanti noniro saikatsiri, osabiki, jenoki, impaoiji
notapiki, nakosanoriki, impoiji nampateki. [sampitiro Anita.

- ¢ Paita oshiyari obbashirontsi pineri?



4 Pichakopiatero shiyakantsi maroni pinayetiri tsika okantira.

Yoisotaka aparoni

) shirintsi jeAokini
inchatoki.
. W,
( )
Osabiki inaria
2 ) aparoni jetari,
\ Y,
( ) )
( Antakeroki
n B ) ponkoshin’rg.i ikatsiya
ﬁ" ' Maniro.

Intsompoiki
obashirontsi isaiki
aparoni paAmMmoro.

Notapiki osaiki
shimperentsi.

Aparoni inchato
okatsiya
Irakosanoriki entsi.

5 Pishiyakante maroni pinayetakeri, opoha papatoteri
aparope, koni shirintsi, otsi jetari, iko inchato.




30> Asaikantyari anaantyari
ey kametsasanori

Pamenero shiyakantsi impoiji pankero sampitantsi.

« ¢ Paita itibintaitari arika antero obashirontsipe?

o ¢ Ari abitakiari/abakotakeari ayobintsanka arika
ankobintsabaite?

« Paita pinishi atiritari ankobintsatntyari

Arika antero obashirontsi ontsimatye antibintya, airorika
E qiro itetatsi abashitsiri Qisati airo abitari ayobintsane

ontsimatye aabake osheki, obakera ayari.




I Pichakopiatero omonkaratari Aakarontsi, saikatsiri pakoperoki.
~ ™

lpiyota tsapite
- W,
~ )
lpiyota iko O ~
Marafi 15
- y S
~ )
[tsata ofsi ~
koshiri 0 12
- _J
~ )
Ishitsika tsakoni ~
shirintsi. 0
W,
~ )
Opiyota maba s
pankoshintsi 0 6

_/

2 Pamitakoteri ashaninkape pintetakoteri iyobintsane ara
itsarateki.

Aroshi ikentaki N ( Irirenti ipabqijiri N ( ¢Jaoka ikarati
soti tsamiri koni kontona ipiyotanaka?

A4S
5ess| “A*

\. J ™ j J U Y,
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Maira opasakatake Opakero osaro 4 ¢ Jaoka ikarati

tsatin jetari tson jetari saikanagjatsiri?
e, o,
- . B s
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3 Pishiyakantero okarati pifirika, shiyakantsikika, impoiji
pisankenatajero nakarontsi.

Pishiyakante Pishiyakante
tsakoni shabori/ kobityachari
shaori shabori

Pisankenatero nakarontsi.

Pishiyakante Pishiyakante
tson shironi tsasoti shironi

Pisankenatero nakarontsi.

» Pisankenatero nakarontsi kobityachari.

0 + 10 = | 20 -| |= 10
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20 17 -

4 Shaori
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4 Pamitakoteri Sashintsi pintsipariakoteri icharikite irashi
imanirote, pisankinatero nakarontsi.

Sashintsi Iririntsi/ v of )
Icharikitake softi irrenti Maniti apotoranaka

mManiro icharikitake tin maroni

Pishiyakantakoteri jaka.

+

¢, Jaoka okarati monkararojanikika?

e o e L
e e e e

¢ Jaoka okarati tsapaye?

Abiroka ironaka pantabaje koni oshiyaro iroka tsapaye.
Pishiyakante pinintiri abirori.




Noinijantero noyotakeri:

Pamenakotero shiyakotabakachari pisankenatero nakarontsi
apatotanaka maroni.

Kamoshi apatotake tson ¢Jaoka ikarati
mereto aisati sofi jetari. yapatotanaka?

Pishiyakanteri maroni ikarati mereto aisati jetari.

Koni entsipe ijgjeitaki antamiki yaminagjeiti obashirontsipe
pamitakoteri pameneri janika aretainchari tonkariki.

~a

2

e Pitsonkatero maroni antabairentsika.

2o - ||
20 | -
20 18 -

Ironaka kimoshiretakemi piyotakiro maroni.




Obakerari nantsi

Anane

Anakaro

Castellano
Rectdngulo

Anakarojaniki

Casilleros

Anpitsarentsi

Tejido

Antasheki

Mayor que

Apatyabakachane

Asociativa

Apitabakachari

Doble

Apitetirori/2ri

Segundo

Apitetirori yotaneri

Segundo grado

Apiperotatsiri

Frecuencia.

Apitsatantsi

Sustraccién/resta

Areji/ Intaina

Lejos.

Ashitakotachari

Linea cerrada

Atsipariayeteri

Dividendo

Betsikantsi

Fila

Bitsaikantsi

Orden

Etarori

Inicio

Intarori/ i

Primnero

Ikotirori/éri

Sexto

Kempeii/okakini.

Cerca

Kapicheni

Menos/pocos

Katiachari

Vertical

Katiyapentsaki

Barra

Katiyaperotatsiri

Neutro

Kiritsapa

Recta

Konitirori/5ri

Quinto

Kononpitsaparo

Columna

Mabakiro

Triangulo

Mabatabakachari

Triple

Mabatirori/3ri

Tercero

Monkarabakachari

Equivalente

Monkaramentofsi

Medida

Monkarapontso

Regleta

Monkarapontsoripekipe

Regleta iguales.

Monkararo

Cuadrado

Monkararojaniki

Cuadradito

Nareachari

Horizontal

Niyanki

Medio

Niyankishetaki

Simetria

Nakarontsi

Numero

Nakarontsi kiritsapa

Recta numérica

Nakarontsiro

Numerador

Natsamentotsi

Materiales

Natsarontsi

Material Base 10

Natsatantsi

Juego

Oberakota

Superficie

Oborotaki

Cara

Oijatantsi

Secuencia




Oijatirori

Después

Oipitsokirori

Comnutativa

Okantashiyeta

Propiedad

Onanpina

Lado

Onanpinaki

Contorno, borde, frontera

Oparichebo

vértice

Orikapi

Menor que

Osantsatenkati

Ancho

Osantsati

Largo

Oshekiantsi

Multiplicacion

Oshiyabero/shiyabakachari

|déntico/parecido

Ofsipatirori/4ri

Cuarto

Pakakairo

Resolver

Pakero

Responder

Pamenero

Mira

Pankenatantsi

Problema

Panipaye/P

Unidad

Paperi

Papel /Cuademo

Pibitsainkero

Ordénalo

Pinatsatantyari

Cuando juegas

Pisankenatero

Escriba/rellenar

Pishiyakantero

Dibuja

Pitsikanatyaro

Observar/miralo

Poijatero

Sigalo

Shekimonkararo

Poligonal.

Shekipaye/SH

Centena

Sheronkapentakirope

Blogues logicos

Shetariantsi

Fraccion

Shiyakabentarontsi

Signo

Sokiyatsiri

Respuesta

Sofitirori/8ri

Octavo

Tampatikatsantsa

Linea recta

Tikakotantsi

Derechos

Tintirori/9ri

Noveno

Tipitsaro

Linea abierta

Tsaparenki

Palitos

Tsapaye/TS

Decena

Tsaparichebo

Angulo

Tsaripentsaki

Tablero posicional

Tsaripetaki

Tabla

Tsatirori/10ri

Décimo

Tsibankiroki

Huairuro

Tsimaratapaintsiri

Residuo

Tsipariantiro

Denominador

Tsiparirori

Divisor.

Tsitsikirentsi

Fosforo

Tsontirori/7ri

Séptimo




Oshaninkatabaka

anane

Abiroka

Abiro

Aisati

Ejati

Akenkishireaka

Akinkishiriakia/Akenkishirea

Amake

Amaki

Anabaete

Anabete

Anatashiriero

Anintashirero

Antamini

Arejeki/Antami

Antabaite

Antabete

Amatsairintsi

Amatsairentsi

Asaekayeti

Asaikayeti

Asaeki

Asabiki

Entsipaye

Jananekipe

loaninkaya

Inkitsatempa

Iriperoti

Iropero

Ironaka

Meka

Jantajetakero

Yantayetakero

Jebarentsi

Jebarentsi

Koyapaye

Tsinanepe

Mokarontsikika

Monkararontsi/ Monkaratatsiri

Nenkitsiki

Atsanoirikintsi

Nakarontsikira

Nakarontsi

Pona

Impoiji

Obametinkaripaye

Obametantatsiri

Obaninkatsiro

Obayetiro

Oimoshirinkayetsirori

Okimoshiretakotiro

Ojimi

Qjime

Okantya

Okanta

Okaratsi

Okarati

Okemita

Okempeta

Onatsatakakiami

Antabetakayempi

Oninti

Onintsi

Onteye

Ontije

Ontoyejeiteni

Ontijgjeite

Onakanteri

Oinijayeri

Ontsapayetakiro

Ontsapayetakero

Oshabikini

Oshabiji

Piyantsirikika

Piyantirekika

Tsika

Jaoka

Tsikarika

Jaokarika

Yamatsairi

Iramatsere

Yamake

Yamaki
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Lima, 04 NOV, 2008

Visto el expediente de la lengua ashaninka que consta de: Acta de aprobacion del alfabeto
ashaninka (copia del libro de acta de OIRA), Acia de aprobacidn del alfabeto ashaninka
{copia de¢l libro de acta de ORPROBIAT), Acta de conformacion del equipo de produccion de
mateniales educatives, Acla de compromisos por parte de los padicipantes, Memona del
Congreso Macrorregional para lg Nomalizacion del Alfabeto de la Lengua Ashaninka e
Informe detallado del Congreso Macromregional para la Mommalizacion del Alfabeto de o
Lengua Ashaninka,

CONSIDERANDO:

e, el Ministerio de Educacidn a través de la Direccion General de Educacidn Interculiural
Bilingie ¥ Rural- DIGEIBIR, tiene entre sus abjelivos de Lineamientos de Politica “promover
tanto a mvel oral como eserito, ¢l desarrollo v aprendiccaje de las lenguas indigenas...” en ¢l
marce de una educacion pertinenie v de calidad.

Que. estando acordado en el Heglamenio de Organizacion v Funciones del Ministerio de
Educacion, aprobado por ¢l Decreto Supremo N® 006-2006-ED v su moedificatoria 016-2007,
en su Art. 43 encarga a la Direccidn General de Educacion Intercultural, Bilingile v Rural,
normar ¥ orentar la politica nacional de Educacidn Intercultural, Bilinge v Rural, ¥ ¢n lo
especilico, normar el uso educativo de las lenguas originarias en coordinacion con los
organismos de la sociedad civil, Instancias de Gestion Eduveativa Descentralizadsa,
investigadores v usuanos (inciso ¢)

Que, comando con la opinidn 1écnica favorable del especialista de la Direccion de Educacion
Interculiurzl v Bilinglle - DEIB, expresada en ¢l informe de fecha 31-10-08 para “el
reconocimiento oficial del alfabeto propuesto por medio de una Resolucidon Directoral™,

Chue, habiendo analizado el expediente, la Direccion de Educacion Intercultural v Bilingie en

la Hoja de Coordinpcion N* 04§ -2008 MEDVMGPDIGEIBIR/DEIB solicia la emision de la

Resolucidn Directoral para la normalizacion del Alfabeto Ashaninka. Adjunta a dicha hoja de

coordinacion los siguientes documentos;

* Acia de aprobacion del alfabeto ashaninka (copia del libro de acta de OIRA), con nombres
v apellidos, DRI, firma v huella digital de cada panticipante del “Congreso Macrorregional
para la Normalizacion del Alfabeto de la Lenguea Ashaninka™,

= Acta de aprobacidn del alfabeto ashaninka {r_np:i::l del libro de seia de ORPROBIAT ). con

nombres ¥ apellidos, DRIy firma de cada participante del “Congreso Macromegional para

la Normalizacion del Alfabeto de la Lengua Ashaninka™.

Acta de conformacion del equipo de producciom de matenales educanvos.




s Acta de compromisos por parte de los participantes.

« Memeoria del Congreso Macromregional para la Normalizacion del Alfabeto de la Lengua
Ashaninka.

e Informe detallado del Congreso Macrorregional para la Normalizacion del Alfabeto de la
Lengua Ashaninka, que fue realizado en la ciudad de Awlaya, distrito de Raymondi,
provincia de Atalaya, region Ucayali, desde ¢l 22 al 24 de octubre del 2008. Producto de
dicho congreso se ha aprobado el sistema de escritura alfabética de la lengua ashaninka
consistente en 19 letras o grafias

Que. se ha cumplido un proceso valioso de elaboracion, revisidn y validacion del alfabeto.
con la participacion directa de los represemantes de las distintas variedades de la lengusa
ashaninka de las diferentes regiones: Pasco, Avacucho, Cusco, Junin, Huanuco y Ucayali: los
dirigentes de las organizaciones regionales ¥ organizaciones debase: representantes de
asociacion de maestros bilingiies: autoridades educativas, investigadores ¢ instituciones de la
sociedad civil, tal como consta en ¢l informe de fecha 31-10-08 y en los documentos que
componen ¢l expediente de la lengua ashaninka.

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Aprobar el alfabeto dela lengua ashaninka que consta de las siguienics grafins:
i'rbl':h'l:hill!h'l m, n, f, o, I‘:r:-l'pﬂ'hl t, ts, ty, ¥.

Articulo 2°- Encargar a la Direccion de Educacion Intercultural y Bilingtie — DEIB la
preparacion de un Manual de |ectoescritura Ashaninka a fin de difundir el uso del alfabeto
aprobado, Del mismo modo encargar a la DEIB el desarrollo de la politica de materiales
educativos en ashaninka para apoyar los procesos de aprendizaje de niflos v adolescentes.

Repistrese ¥ Comumiquese.

USTOS APARICIO
Director General de Fducacion Intercultiral
Bilingie v Rural
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CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacién de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestién publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresién y de prensa. La subordinacién
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencién especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campanfias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cion y proteccion de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacion de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminaciéon de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocién y proteccién de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacién ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacién de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracién de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

m
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econémico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacién de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creacion de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroecondmicos y el imperativo de fortalecer la cohesion
social y la democracia.

Articulo 13

La promocion y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econdémico con equidad y a la consolidacion de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacion encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacion para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacion de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esté en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podrd, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacién. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunién de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas érganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracion del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dra solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciaciéon co-
lectiva de la situacién y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacién, podra disponer la realizacién de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacion de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maéticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplométicas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decisién de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspension entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacion, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decisién de suspender a un gobierno, la Organizacién mantendra sus gestiones di-
plométicas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22

Una vez superada la situacion que motivo la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario

General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se

adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.
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Articulo 23

Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos

electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar

a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y

procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

de observacion electoral

acia y las

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la misién de observacion electoral de
que se trate. El Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacién y amplia cooperacioén con la mision de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizacion debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacién electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacion de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocioén de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econdmico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigiran a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencién especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacion de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacién de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocién y ejercicio de la
cultura democrética.



(L Acuerdo (Nacional

El 22 de julio de 2002, los representantes de las ors
ganizaciones politicas, religiosas, del Gobierno y de
la sociedad civil firmaron el compromiso de trabajar)
fodos, para conseguir el bienestar y desarrollo del
pais. Este compromiso es el Acuerdo Naciondl.

El Acuerdo persigy€ _cuatro objetivos fundamen-
tales. Para alcahzarlesytodos(los peruanos de
buena voluntad tenemos, desde el lugar que ocu-
pemos o el rol queydesempefiemos, el deber y la
responsabilidad dexdecidir, ejecutar, vigilar o de-
fender los compromisos\asumidos. Estos son tan
importantes que serdn respetados como politicas
permanentes para el futuro.

Por esta razén, como nifos, nings, adolescentes
o adultos, ya sea como estudiantes o trabajado-
res, debemos promover y fortalecefnacciones que
garanticen el cumplimiento de esos cuatro objeti-
VoS que son los siguientes:

|I. Democracia y Estado de Derecho

La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos
los peruanos sélo se pueden dar si conseguimos
una verdadera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad en
la que los derechos son respetados y los ciuda-
danos viven seguros y expresan con libertad sus
opiniones a partir del didlogo abierto y enriquece-
dor; decidiendo lo mejor para el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es ne-
cesario que cada una de las personas que con-

formamos esta sociedad, nos sintamos parte de
élla. Con este fin, el Acuerdo promoverd el acce-
so d'las oportunidades econémicas, sociales, cul-
turales’y politicas. Todos los peruanos tenemos
derecho @ UR empleo digno, a una educacién de
calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir.
Asi, alcanzaremos eldesarrollo pleno.

3. Compgtitividad del Pais

Para afionzar la economia, el Acuerdo se com-
promete a fomentar el espiritu de competi-
tividad en las empresas, es decir, mejorar la
calidad de los productos y servicios, asegurar
el agceso a la formalizacién de las pequenas
empresas y sumar esfuerzos para fomentar la
colocagién de nuestros productos en los mer-
cados internacionales.

4. Estado Eficiente,~Fransparente y Descen-
tralizado

Es de vital importancia que el Estado cumpla con
sus obligaciones de manera €ficiente y transpa-
rente para ponerse al servicio de todos los pe-
ruanos. El Acuerdo se compramete a modernizar
la administracién pUblica, désarrollar instrumen-
tos que eliminen la corrupcion o
dondel poder. Asimismoydescentralizar el poder
y la economia para asegurar gqde el Estado sirva
a todos los peruanos sin excepcion. Mediante el
Acuerdo Nacionaknos comprometemos a desa-
rrollar maneras de confrolar el cumplimiento de
estas politicas de Estado, a brindar apoyo y di-
fundir constantemente sus acciones a la socie-
dad en general.

el uso indebi-
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Somos libres, seamoslo siempre,
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevé.
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HIMNO NACIONAL

ESCUDO

Declaracion Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos y libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincién alguna de raza, color, sexo, idioma, religién, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicién econémica, nacimiento o cualquier

otra condicién. Ademas, no se haréa distincion alguna fundada en la condicion politica, juridica
ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdicciéon dependa una persona(...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho a la vida, a lalibertad y ala seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie serd sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincion, derecho a igual proteccion

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccion contra toda discriminacion que infrinja esta

Declaracion(...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que la ampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.- Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacion

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacion contra ella en
materia penal.

Articulo 11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos seguin el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comisién del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacién. Toda persona

tiene derecho a la proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo 13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accién judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 15.-

1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccién alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (...).

. Solo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccién de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda persona tiene derecho a la propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion (...).

Articulo 20.-

1. Toda persona tiene derecho a lalibertad de reunion y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacién.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice lalibertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

econdmicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccién de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Toda personatiene derecho, sin discriminacion alguna, a igual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacién

razonable de la duracién del trabajo y a vacaciones periédicas pagadas.

Articulo 25.-

. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

. La maternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccion
social.

Articulo 26.-

1. Toda persona tiene derecho a la educacion. La educacion debe ser gratuita, al menos en lo

concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instrucciéon elemental sera
obligatoria. La instruccion técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores sera igual para todos, en funcién de los méritos respectivos.
La educacién tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacion que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

. Toda persona tiene deberes respecto ala comunidad (...).

2. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el tnico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democratica.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningln caso, ser ejercidos en oposicion a los
propositos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaracion podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos y libertades
proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA




